
Komisz é s hadi. A komisz je lentésfej lődésének ismétlődését lá t juk 
ma a hadi szóban. A német kommisz (a lat. cowíwnssíís-ból) a katonaság szá-
mára nagy mennyiségben rendelt á rúk megjelölésére szo lgá l t . „Kommisz : zur 
regelmiissigen Lieferung an Soldaten Zugerichtetes, im 16. u . 17 Jh." (Weigand, 
Deutsches Wör t e rbuch 1 :1101) . Maga a melléknév kommisz, kommiszmászig 
a. m. katonai, v a g y : szabályszerű, normál is . A Muret -Sanders nagy német-
angol szótára többek közt a köve tkező összetételek i s m e r i : Kommiszanzug; 
katonaruha, m u n k á s r u h a ; Kommiszbácker: katonapék ; Kommiszbrot: ka tona-
kenyér ; Kommiszflinte, Komtniszgewehr : normális puska , fegyver ; Kommisz-
tuch: ka tonaposztó . Mivel a ka tonaság részére rendelt és szállított á rú már 
régebben is rendesen rossz minőségű volt , a magyarban kifejlődött a komisz 
melléknévnek mai je lentése : rossz minőségű. S a je len tés továbbfej lődésével 
emberről is mondjuk : komisz. A hadi árú szintén r o s s z a b b minőségű a szokot t -
nál, pl. a hadi kávé, hadi szappan. S már is kifejlődik a közhasznála tban a hadi-
nak elitélő, rosszaló vagy kicsinylő mellékértelme : hadi posztó, hadi cipő, 
hadi spárga. Még ped ig nemcsak árúkról , hanem személyekről is. Legismertebb 
a hadi milliomos, de hallottam ilyeneket is : ez csak o l y a n hadi borbély, hadi 
kalauz, hadi pincér. BALASSA JÓZSEF. 




